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Jezyk postepowania: wloski

Sad odsylajacy

Tribunale amministrativo regionale per il Lazio

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona inicjujgca postgpowanie przed sgdem odsytajgcym: MI

Druga strona postgpowania: Federazione Italiana Giuoco Calcio (FIGC), Comitato Olimpico Nazionale Italiano (CONI)

Pytania prejudycjalne

1) Czy prawo Unii, w szczeg6lnosci art. 6 i 19 TUE, interpretowane w $wietle art. 47 Karty praw podstawowych Unii
Europejskiej i art. 6 EKPC, nalezy interpretowaé w ten sposéb, ze w celu zapewnienia poszanowania zasad pelnej i sku-
tecznej ochrony sadowej stoja one na przeszkodzie przepisom krajowym, takim jak przepis art. 2 decreto legge
(dekretu z mocg ustawy) nr 220/2003, przeksztalconego w legge (ustawe) nr 280/2003 — zgodnie z jego wykladnia
dokonang we wloskim orzecznictwie — ktdre, po wyczerpaniu $rodkéw prawnych na wszystkich szczeblach wymiaru
sprawiedliwosci krajowego sportowego systemu prawnego, ograniczaja wlasciwo$¢ krajowego sadu panstwowego
(w niniejszej sprawie sadu administracyjnego) w przedmiocie kar sportowych o charakterze dyscyplinarnym wylacznie
do kwestii naprawienia szkody poprzez zaplate odpowiedniej sumy pieni¢znej, wylaczajac uprawnienie do stwierdze-
nia niewazno$ci i mozliwo$¢ zawieszenia skutecznosci takich kar w ramach $rodka zabezpieczajacego?

2) Czy prawo Unii, w szczegdlnosci art. 6 1 19 TUE, interpretowane w $wietle art. 47, 48 i 49 Karty praw podstawowych
Unii Europejskiej oraz art. 6 i 7 EKPC, nalezy interpretowac w ten sposéb, ze w celu zapewnienia zgodnosci z zasadami
nullum crimen, nulla poena sine lege, wyczerpujacego charakteru i okreslonosci czynéw zabronionych oraz rzetelnego
procesu sgdowego stoja one na przeszkodzie przepisom krajowym, takim jak przepis art. 2 decreto legge (dekretu
z mocg ustawy) nr 220/2003, przeksztalconego w legge (ustawe) nr 280/2003 — zgodnie z jego wykladnig dokonang
we wloskim orzecznictwie — ktdre zezwalajg organom sportowego systemu prawnego na nalozenie kary dyscyplinar-
nej polegajacej na zakazie wykonywania dzialalno$ci zawodowej na czlonka kierownictwa spélki sportowej w wyniku
naruszenia przepisu systemu prawnego FIGC [art. 4 ust. 1 Codice di giustizia sportiva FIGC (kodeksu wymiaru spra-
wiedliwosci sportowego systemu prawnego FIGC)], przewidujacego w drodze ogélnej i niedookreslonej klauzuli, ze
wszyscy cztonkowie FIGC i czlonkowie kierownictwa spétek sportowych sa zobowigzani do przestrzegania statutu
i innych przepiséw FIGC, a takze zasad lojalnosci, fair play i uczciwosci?

3) Czy prawo Unii, w szczeg6lnosci art. 45, 49, 56, 101 i 102 TFUE oraz art. 47 Karty praw podstawowych Unii Europej-
skiej nalezy interpretowal w ten sposob, ze stoja one na przeszkodzie przepisom krajowym, takim jak przepis art. 2
decreto legge (dekretu z mocg ustawy) nr 220/2003, przeksztalconego w legge (ustawe) nr 280/2003, ktéry zezwala
na nalozenie przez organy sportowego systemu prawnego kary dyscyplinarnej, w wyniku ktorej zakazuje si¢ czton-
kowi kierownictwa spotki sportowej wykonywania dziatalno$ci zawodowej przez okres 24 miesigcy na poziomie kra-
jowym i ponadnarodowym?
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